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(Conclusion.)

El caballero Dewlapp tiene un earacter tan singular que he empleado muchos dias
en saber lo que era, hasta que al fin ya he llegado 4 conocer que es un loco. En su
juventud fue el mayor libertino de ia provincia, por lo que jamas adquirié el menor
conocimiento de religion ni dz ciencia; y en el dia, no obstante haber cumplido los
cuarenta anos, no ha leido otro libro que la lista que diariamente le presenta su coci-
nero de-los platos que ha de servirle. Cuando se le habla antes de comer es admirable
su estupidez, pues ciertamente no es capaz de decir Lres palabras con visos de razoa;
mas luego que el vino se le sube & la cabeza, que por lo comun es al segundo plato,
se ve & Mr. Dewlapp en tofo su esplendor: ite pronlo se hace elocuente y todo su
cuerpo discurre. Sin embargo , no sabe como ha venido al mundo ni para qué, de lo
que se sigue que nada piensa de la vida futura, de la que tiene formada la misma idea
que de los cuentas de los duendes y de los tesoros encantidos. Por la descripeion que
acabo de hacer se puede venir en conocimiento de no ser necesario encerrarle , pues
su locura no puede causar el menor desirden en la sociedad. Pero es muy rico y re-
cibe 4 su mesa autorcillos famélicos, que con un poco mas de seso que su anfilrion,
refundan sus reflexienes y las dan & luz en forma ae iibro y lié aqui el origen de lanto
folleto como nos inunda. Jamis hubiera llegado a saberse el por qué se halla tan poca
consecuencia en estas obras 4 no haberse descubierto que son los temas de la mes?
del estpido y ébrio caballero Dewlapp. Para reprimir esta especie de pedantismo,
ordeno que luego al punto se | encierre, pues coufio que como en mi hospital no hay
vino dejari las letras en reposo, y permanecerd en su estupidez natural.

Santiago Diepper sabe demostrar con textos de Cujacio y Bartulo que ¢l hombre y
no la mujer debe gobernar la casa, y se burla de los que sufren que sus mujeres les
gobiernen. La suya es la mas amable del mundo y vive afligida por las liberalidades
del marido. Con los 0jos bakados de ligrimas le suplico de continuo que ponga tér-
mino & sus excesos por amor de sus pobres hijos Por dos veces ha empenado sus al-
hajas para sacarle .de la carcel ; y cuando en la tercera carecis de este recurso, se
presentd e la prision anegada enllanto para que cl insensato Diepper se persuadicse
de que su mujer le amaba. ;¥ podia dudarlo? De ningun modo. Pero &s su mujer, y
un hembre de pré no debe seguir sus consejos; un solo acto de condescendencia le
haria perder toda la superioridad que por derecho divino y humano le pertenece. Unaj
noche determino no salir de casa: Ia mujer se alegra de ello, y he aqui que ya todo
se muda, y se va a dormir fuera Gnicamente para dar & conocer que ¢! es el duefio de
la casa. Otro dia le hizo dano el vino en la cabeza, por lo que resolvié no beber al
siguiente. Al decirlo examing el rostrode la mujer, que por desgracia se mostré com-
placida de su determinacion. ;Si? Pues inmediatamentc se prepara, sale de casa, y
pasa la noche entre las botellas y los amigos. Le conducen eufefmo & su habitacion;
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Segunda série,

tarde 6 temprano se halla en la necesidad de castigar al segundo por ladron ¢ de man-
tenerle como mendigo . a un avaro que jamas se separa de sus lalegos se le puede ya
reputar como encerrado, y por lo tanto el cuarto que le preparaba en mi hospital’
sera asegurady al jéven Pidgeon, y permanecera alli hasta los 30 aiios. Pero para
que no este ucioso, porque esto seria peor, no comera otra cosa que lo que pueda ad-,
quirir con el Lrabajo de sus manos, y asi aprendera lo que cuesta trabajar para yivir.:
tn los ratos desocupados se le daran las cuentas de su tio para que las examine y:
apl euda'é calcular. Si se logra acestumbrarle al trabajo espero que 4 la edad de 30 anox:
se podra sin riesg) restituirle la hbertad y la herencia, quedando yo entonces en la:
confianza de que mi patria me agradecera que la haya formado un buen ciudadano.
Yo no sé por donde el petulante Hulley ha sabido que y0 tenia designio de fundar,
una casa para recoger los locos ridiculos. Cuando estaba formando el borrador de,
este codicilo enlrd en mi casa con aire altanero, y 2n tono de amistad me asegurd
que podria serme muy (til en la ejecucion de est: proyecto si queria servirme de sus
consejos. Afiadio que era caso imposible que donde hubiera algo de locure 6 rareza |
dejase de descubrirla: que el amor 4 la verdad le dominaba hasta el punto de na!
perdonarse i si mismo si alguna vez flaqueaba. En seguida me presenté uny lista quel
contenia, segun él, todos los locos feu satarios de Dublin; pero me sorprendié al ver)
que los cinco primeros nombres eran de otros tantos ciudadanos, cuya doctrina es tan,
pura camo sus costumbres. No pude menos de manifestarle mi admiracion; pero élde;
solo me respondidé con una carcajada, y tuvo el atrevimiento de anadirme el nombre,
olros sujetos respetables. Cortele la palabra, y vi que el sesto loco de la lista era su,
padrastro, hombre muy de bien, 4 quien pretendid se le encerrase, porque & pesarde’
su edad habia cometido la locura de casarse con su madre, mujer aspera, g:osera y'
enfadosa, que trataba de prefusion el gasto que un jéven hacia; y pues que carecia dey’
talento y de gusto debia ocupar el sélimo lugar de lista. «
No perdonando este joven a sus padres, no debera estrafiarse que preparara igua '
deﬂluq a Lres de sus maestros. A pesar de mi estrana sorpresa le escuché con aparent |
tranquilidad, porque prometia darme noticia de otros locos. Sigmifiquéle gueno hesha
ria en olvido su celo, y que pensaba recompensarle ; al mismo tiempo le di una carta),
cerrada que contenia un premio , en la cual le senalo 209 libras esterlinas de renl;
que gozara encerrado en una casa de correccion para evilar que semejante briboy
acabe de empouzonar la opinion de los hombres de bien. : |
Esta es mi iiltima voluntad que el parlamento procurari hacer ejecutar; y deseanda
como verdadero patriota que mingun loco tenga voto en los negocios piblicos, dejc
fundado este hospital, donde no se les prohibira que formen proyectos , con tal que
cuando se publiquen lleven una nota que diga ser del hospital de Tocos de Dublin.—
Jonat, her. Swikt, docler. '

m
REFLEXIONES

SOBRE L% BELLELM.

Mucho se ha disputado azerca dessi lo que constitnye la belleza en los Fombres |
en las mujeres €s una cosa arbitraria: sin embarge, lo que no admite duda es que I

pero nada importa, pues asi ha mantenido susuperioridad. ;Y se dudard que L\icpperl
merece un cuarto en mi hospital?

El joven Suvallon se admirara cuando sepa quele tengo destinado alojamiento en
mi hospital. Es cierto que solo liene 17 afios ; pero esla no es una razon para seguir
adelante con susmanias, antes bien creoque sele debe luego, luego encerrar. Su abue-
loera un mal poeta; pero era tolerable porque escribié poco; su hijo, padre de nuestro
joven, era peor, pues compuso poemas sobre poemas tan detestables que hasta los
holandeses se reian de ellos. Formo de todos ellos un voliimen , y el joven Suvallon,
digno heredero desu padre, le ha imitado, reuniendo un grueso tomo manuscrito de
sus poesfas con intento de imprimirlas cuando sea de mas edad. Tiempo es ya de que
se le sujete, pues serii responsable & nuestros hijos, si desde ahora no adoptase las
medidas necesarias para ponerle a buen recaudo. Verdad es que nuestros nietos, len-
drian que sufrir algo menos, porque es de creer que las poesias de este joven no lle-
gardn hasta ellos. Pero entre tanto, ; en qué infelicidad no dejaria @ mi pobre patria
si por mi negligencia nuestro joven poeta propagase su raza? Parece que a cady gene-
racion se aumenta la enfermedad de esta familia, y si se da tlempo a es e joven ‘para
tener un hijo, ;no seria necesario al presunto Suvallonatarle las manos a la espalda
para impedirle que eseribiese ?... Que se le encierre,, que bien merecido lo tiene, aun-
que no fuera mas que por la admiraeion con que cita las poesias de su padre que esla
resuello a imprimir , prgcedldus de un prélogo de su cosecha. Ya él emuieza @ ense-
fiar sus propias producciones, y detiene a las personas por las calles para que las es-
euchen , impacientindose cuando ne se le alaba pero sobre todose le demuestra que
ha cometido un hierro, entonces es irreconciliable: y no obslante sus pocos aiios,
Asabe preferir injurias tan groseras como un critico de 50. ;3 Que puede esperarse de

mas adelante ?... Que se le encierre en una jauja: esta es mi ullima \rpl_unlad.

Si yo preguntase al prédigo Mateo Pidgcon que quisiera que s* hiciese con su)
avare Ltio, sin duda me aseguraria que Pouneses estaba loco y que merecia se le encer-
rase. A la verdad no deja de tener alguna razon, porque veo que el viejo hace todas
las disposiciones imaginables para morir de hambre sobre sus talegos y dejarlos inlac-
tos al sobrino Pidgeon, que disipara en un 'dia mas que Pouneses ha podido ahor_rar
2n muchosaios. Apesar de Lodo no ne acabo de resolver 4 senalarle un aposento, sino
que le reservo para el sobrino. Es cuestisn entre los fil6sofos quién de los dos es mas
loco ; aquel qne en la desconfiida vejez muere de hambre como un rico avaro, 6 el
que en la insesata jnventud disipa alegremente los hienes que no ha ganado para mo-

rir de hambre ev la vejez. Es cierto que el primero incomoda menos al Estado, quien

]no se les parecen. Dispulaban un aleman y un negro sobre la hermosura

espresion de las pasiones duices y la gracia agradan a todos. La diferencia de lo;
juicios sobre la belleza en los diversos paises del gloho consiste principalmente en la;
formas y en el color y esta diferencia previene de las costumbres nacionales ¢ d(
ciertos delectos muy comunes que alteran el gusto nacional. Los chinos considerar
como belleza en los howmbres la obesidad, frente ancha, ojus prqusnos y rasgados,
nariz aplastada, orejas poco grandes boca mediana, barba larga y cabéllo negro
Las mugeres cifran loda su belleza en la pequeiiez del pie, y por eso luego qut
nacen se licne especial cuidado de ligarlas estrechamentelos pies para evitar qui
crezean demasiado. .
La hermosura de las mujeres de Camana, proviocia de la América meridiona)
consiste en Lerer las m2jillas descarnadas, rostro largo y las piernas estromadamente
gruesas, asi en la infancta se les oprime la cabeza entre dos almohadillas y las poner
ligaduras por encima de las rodillas. ;
Las habitantes de las islas Mar:anas cuidan mucho de tener los dientes negros v |o.
cabellos blancos. el
Edtre los drabes del desierto las mujeres se negrecen el estremo de los
con un polve negro, lirando una linea del mismo color por la parte esterior
parazcan mayores los ojos. En general la principal belleza de las orient
los ejos negros, bien abierios y levanlados hacia la frente.
En otros paises las mujeres se pintan el rostro con muchas lineas azules para im;-
tar las venas que se descubren en unatez unida y delicada. Las damas francesas P
otros tiempos con su arrebol y sus lunares Qarecia que todas eran de upa mil*sn-*y
familia: «la primera vez, decia un viajero ingles, que las vi en los palcos de [a Gf',f.t.f
en Paris crei ver un prado pobladode iresas maduras. y ' f
Pero todos estan tan satisfechos de su opinien, que desprecian altamente 4 los
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cada uno que consistiese en lo que con mas frecuencia habia visto. Decia
africano: «amigo mio, si yo tuviera la desgracia de parecerme a ti, estoy
jamas me ocurrirfa el pensamiento de retratarme; aunque discurro que

pensaras en ello. Repara con cuidado ese tu color negro, y comparale con
del mio ;No convienes ¢n que la nalurale‘z_a estaria de humor coando mod
tro de color de pez negra y relumbrante ? Sin duda lo hizo con el objeto d
4 los ninos de mi pais para bacerles callar cuando lloran.—Ciertamente

. ST que pu
vanagloriarte de tu color, replicé el negro. {No ves que te parccesa los rn_!lfgff{:

madurar, & los cuales no ha dado el sol 1a Gltima pivcelada?
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RABVISTA DEB TBATROS.

La noche del lunes tuvo lugar en el teatro d?l Principe el beneficio
de la primera uctriz dona Plicida 'Tab!a_res'. El piblico quedo muy satis-
gocba de la ejecucion de las piececitas El da_ablo Co;uela' y Pablo y Pau-
ling. Tambien agradaton las lindas canciones dfl célebre Iradier, el
Maton, que canlé-con mucho gusto el sefior intaua;or, que es nl:: es;_u:
che, y el Macareno, que canté con suma gracia vestida ile_ cqn‘tra :_1SmI is-
ta la beneficiada. Pero el que se lleva la palma faé el graciosisimo Salas,
que cant6 Los Toros del Puerto como nadie sino él puede cantarlos.

- El seiior Valero, que ha llegado & esta corle, estd escriturado para

la compaiia de Granada.

Probablemente el seiior Lumbreras hal:i para su beneficie la l'BP&l(ll-—
cion del drama Don Felipe el Hermoso, st como se espera ¢S Cosa (e
€xito.

—

& punto de venir & las Manos , ylo,
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oﬁh&?tger fallo enl fa e~
aste y yo quedo vencido ; eSclamo ¢l tezade hijode la rivera mauti-

Sguhl‘mas de Gue ';_iaqiil!esglayor. y de Rios, frente & la Imprenta Nacio-
e hallan fos'doc® tomos de poesias de este autor y

todas sus obras dra-
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Bajo estos dos titalos ha reunido este fe
anuncia dos poéticas leyendas religiosas ,
populares asuntos, por la rigueza de poesia prodigada ¢n su narracion
lleza tipografica de la edicion en que salen & luz, de las prensas del se

Un tomo que se vende a 24 realestistica en la libreria de don
calle de Carretas, niim. 8
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D. MIGUEL TENORIO.

Recomiendan altamente este bello

: Bleada por su joven y estudioso autor: s
re todo el oljeto

racion de su fabul
susada novedad.

cundo escritor en el volamen que se
scuya lectura se hace agradable por sus
» Y por la be-
aorBoix.

Ignacia Boix,

poema la pura diccion poética en él em.
s ricas' y brillantes descripciones,'y 80-
profundamente filosfico que se propone desenvolver en la par-
a, llevindola & cabo eon esquisita precision elegaule jiro y de-

La actriz doita Catalina Flores ha sido escriturada tambien para ‘el
eatro de Granada.

“;Pues 1o dice un periédico de esta corte que al fin volvié & presen-
tarse el tenor Flavio la noche del domingo en la Somndmbula, y que es-
tuvo tan feliz como en las primeras representaciones? Si el se.ﬂor Flavio

contintia indispuesto, jeémo el tal perid.lico ha hecho ese milagro? Se
- conoce que el articulejo se habia elaborado antes de tiempo, y que el
autor dijo: Si- pega porque pega, y sino para cuando pegue.

El domingo de Pascua se inaugurara el teatro del Priucipe con la
comedia de don Antonio Gil y Zirate, titulada La Cieguceita, en que
wanto se distingue la Matilde Diez.

——

" cine 'se cuenta la de abrir calle por medio en las lunetas, quitando las
entradas que ahora tienen. Tambien se estrenard un maguifico telon de
embocadura.

mg_Mﬂ
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Modestia del emperador dela China.—Un mandarin de Nankin pasaba por ¢l mas
poderoso de la China. El emperador Kiam-hi, que se habia propuesto sacarle parte
de su dinero, ordené un dia le llevasen @ su presencia. Recibidle en el jardin, donde
4 la sazon estaba pasedndose, y enseguida, montando en un asno, le mand6 que toma-

- se la brida y diera un paseo en derredor del jardin, Obedecio sin replicar el manda-{

rin, y concluida la vuelta recibié una moneda de oro en recompensa. En seguida
quiso Kiamn~hi dar el mismo espectaculo cambiado, y aunque el mandarin hmo_las
mayores instancias para escusarse, hubo de condescender, permiliendo que su sefior
desempenara para con ¢l el oficio de palafrenero. Concluido el caprichoso paseo, le
dijo el emperador: . :
—Cuanta veces soy yo mas poderoso que th? \
El mandarin, arrojandosé a sus plantas, contesté que entre los dos no cabia com-
A § 11 PRA . - .
P“ff-lg:e:li?iﬁ, repuso Kiam-hi, yo sefialaré la diferencia. Yo soy veinte mil veces
mayor que tia; de consiguiente, debes pagarme el trabajo de haberte conducido por
el paseo en proporcion al precio con que he pagado el tuyo. Y
El mandarin pagé por la gracia 20,000 monedas de orv, felicilindose interiormen-
te de la modestia de su soberano, quien pudiende eslimarse por 100,000 veces mas
poderoso que ¢l se contentd solo con una quinta parte.

- VARIEDADES.

. LA AZUCENA SILYESTRE,

I

Entre las reformas que se van & llevar i cabo en el coliseo del Priu-{

l
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Un tomo quese’vende

. @ 8rs. en rustica en'la libreria de D. Ignacio Bojx
dé Carretas, nam, 8. ° » calle
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ENCGICLOPEDICA

0 sea coleccion selecta y economica de las obras mejores y mas interesantes
en los diversos ramos de los conociwientos humanos, listoreay religion,
moral, economia, ciencias, literatura, novelas, viajes, ¢lc., por los se-

nores Escobary Principe, Collantes, Alfaro, Salorres, Santana. Re-
les, elc.

Tados losdomingos un hermoso Lomo do mas de 300 pa
contendrd en impresion clara la maleria de cuatro tomos
representan mas de cinco pliegos diarios,

Estaimportante publicacion, retardada porcircunstancias imprevistas y enteramen-
le agenas de la voluntad de 1o edilores, priucipiara a repartirse en maizo de 1845,
La distribucion en Madrid se hara los domingos por la manina, siendo el precio de
jcada tomo para los que se suscriban actualmente «f de 8 rs. en lngar de 10,

Se suscribe en la libreria de Matule, calle de Carrelas namero 8, donde esta de
muestra el primer tomo que Se entregara inmediatamente @ los sefiores suscritores.

TEATROS.

S1N4S o0 cuarto pequeiio que
cn octavo ordinario, § que

DE LA CRUZ.

A las ocho de la noche: primera representacion de Ja grande opera en cuatro ac
tos, titulada: HERNANI.

——

—

DEL PRINCIPE.

R =

A lassicte de la noche: viltima representacion del drama en cuatro actos, 1%013&0;
EL' ALCALDE RONQUILLO O EL DIABLO EN YALLADOLID. Dando fin
baile.

e —

DEL CIRCO.

La funcion de hoy se anunciara por carteles.

———
Editor y Redactor principal, JUAN PEREZ CALYO.

leyenda religiosa del siglo 1X, por don José Zorrilla. Un tomo en 8,* Se vende a 10

IMPRENTA DE BOIX, calle de Carretas, namero 8.



